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A LA GRACE DE DIEU

Plongée dans un best-seller coréen tout
récemment traduit qui, 'l ne fait pas grimper
aux rideaux, propose un instructif voyage au
Pays du Matin Calme. ..

Congu & 'origine pour la parution en feuille-
ton illustré et done formaté pour offrir une lec-
ture confortable au long cours, cé roman de
350 pages en 3 parties aux titres évocateurs
(«I'amour dans une plaine vide » par exemple)
ouvre de génédrews points de vue sur une
sociétd qui cherche encore son équilibre en
dessous du 3Be paralléle. L'auteure Gong
Ji-Young a acquis une légitime notoriété
au travers de ses engagements en faveur
de la démocratie, des droits des femmes et
contre toute forme d'exclusion ; catholique
de cosur et de plume, elle pose dans LEchalle
da Jacobde maniére assez formelle et en tout
cas plutdt inoffensive quelques questions &
la vie et donc aux hommes pardus parfois
dans les méandres de lewrs contradictions.
Le narrateur, frére Jean | combien doigné de
som truculent homonyme rabelalsien) jeune
maine bénédictin va étre confronté aux affres
de la passion amoureuse et 4 la mort viclente
de sag deux compagnons les plus proches
dans un accident absurde. Rassurons-nous
88 vocalion ne sera pas compromiss, nous le
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savons d'entrée, le roman ne se nourrissant
que de ses réflexions et émotions somme
toute bien mesurées « j'ai l'impression que
poussent des champignons blancs et froids
dans mon oceur quif bat la chamades ; frb-
lement des dmes, sons de cloche et frémis-
sements de monasténe, le récit se trame en
fait comme un mince filet & attraper le sens
de la vie qul explose en éclats fracassants
dans les mots de deux personnages plis
intéressants bien qu'a peine ébauchés,
simples témoins porte-parcle d'une réalité
historique qui dépasse la fiction : au seuil de
la mort, fréve Thomas, religieux allemand pris
dans la tourmente de I'avancée des commu-
nistes et martyr de la Corée du Nord évoque

sans haine les sévices partagés, tandis que
dans la Je partie enfin la grand-mére du
narmateur raconte le saisissant épisode du
sauvetage miraculeux & la veille de Nod] -le
titre s"éclaire- da 14 000 réfugiés fuyant en
1850 I'invasion communiste chinoise par
la capitaine du cargo américain Meredith
Victory dewenu & la fin de la gueme. .. fréme
Marinms e bien nommé | 5i1'on sait que cing
bétbés sont nés pendant ce périple béni, il
est facile de pardonner & Gong Ji-Young sa
fascination face & catte source d'inspiration |
Pris comme la plupart des lecteurs dans la
Mudcité nmineyse de la namration il ne restera
plus qu'a accorder & Thérése d'Avila que
u 51 Ja vie est une nuit 4 passer dang une
mauvaise aubsrges alors oul 1a lecture de
ce consolant roman peut aider & 1'affronter |
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[ Echelle de Jacob # Gong Ji-young
Traduit du coréen par Lim Yeong-hee
et Mélanie Basnel
WWMH.H!
La Coréa du Sud sera la pays invité

d’henneur du Salon du Livre de Paris en
mars 2016



